VII

ATAQUE DEL MUEBLE TURCO

Cuando Enrique se decidi6 4 saltar el muro que for-
maba uno de los lados de la calle Leroux, sabia ya per-
fectamente que del otro lado del mismo podria dejarse
caer con suma facilidad en una terraza que rodeaba lon-
VgitudinaTmen[e el parque del hotel del marqués Trogoff
de Kerbiroet. : .

Conoefa tal particularidad, no por haberla visto, sino
porgue de ello habiase hablado alguna vez en casa dg le}
vizcondesa de Aubinesco. Y como la terraza se hallaba 4
un nivel bastante mis elevado que el dela calle, el des-
censo resulté en realidad facilisimo para Enrique, y
hasta comodo si se quiere, puesto que apenas tuvo nece-
sidad de dar un salto de algunos ceml'mellt"osr.

La ripida ojeada investigadora que di¢ desde aquel
sitio en torno suyo, bastdle para hacerse cargo dela
topogralia del parque, débilmente iluminado por la luz
indecisa del alba naciente.

A la derecha se continuaba la tapia en linea recta,
interrumpida 4 una distancia como de cincuenta metros
en un sitio en donde se cortaba, formando dngulo obtuso
para volver en direccién oblicua hacia el edificio del

palacio bordeando la calle Pergolése. A la izquierda apa-

recian las cuadras, cocheras, lavadero, etc., como prote-
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gidas por una parte de la terraza, y de frente, traslos
bosquecillos, las masas de césped, las platabandas y el
limpio cristal del estanque.

Al lado opuesto de la inmensa estufa que servia de
jardin de invierno y comunicaba con el gran salon, alzd-
base la. enorme y blanca silueta de Ia residencia verda-
deramente regia del marques de Kerbirost,

Corpo-Santo se dirigié hacia la izquierda creyendo
recordar haber oido decir en casa de la de Aubinesco
que por aquel lado se hallaba la entrada de las cavas y
cocinas,

Andaba despacio, sin apresurarse, sin ahogar el ruido
de sus pasos, con la misma calma que sise pasearaen
su propiedad pidiendo al aire puro de la mafiana un poco
de bienestar para los cansados pulmones.

¢ A qué precipitarse? Sabfase solo en aquel palacio, al
abrigo de miradas indiscretas, duefio absoluto, por el
momento al menos, de cuanto en el mismo se confenia,
¢ Para qué ocultarse, si nadie podia verle ?

Prosiguiendo tranquilo su camino pensaba en la suerte
extraordinaria que le habfa favorecido en las ultimashoras.

Por casualidad hubo de enterarse en casa de la de
Aubinesco, de que el marqués y el doctor debfan efectuar
un viaje ; por casualidad, en el baile, pudo oir ¢émo la
vizcondesa deseaba conocer el secreto del tesoro de la
Misericordia, Ya habia renuncizdo 4 él el conde, habialo
ya casiolvidado, y he aqui que de nuevo se hablaba del

W mismo en su presencia, ¢ ‘Gdmo, cémo oir el relato por

Amy prometido 4 su gran amiga ? La casualidad inter-
viene de nuevo, y le hace saber que la historia se conti-
nuard en el restaurant Baratte. En este, el azar dispone
que haya sélo tres gabinetes vacantes, toma Enrique el

§ de enmedio, y casualmente es el tinico desde el cual podia

enterarse del sitio en que dormia el tesoro del que ¢l
llamaba su abuelo.

Alegre como nifio con zapatos nuevos por la protee-
cion que la suerte le dispensaba, y en las més felices dis-

& posiciones de dnimo, llegé Envique 4 la puerta de la

cocina y sacando del bolsillo una ganziia fué para €l cosa

~ de pocos segundos franquearse la entrada.

— Hasta en esto tengo suerte, — penso viendo relucir
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~ La hora no es

la mas 4 proposito para divagar.,,
1 Como si no tuvie

ra otra cosa que hacer|
puerta que abrié fué la del toe
idmée, y pasé por €l sin detenerse, |
no le interesaba ni poco ni mucho.
Asi fué atravesando sucesivamente un pequeno museo
mineraldgico, una biblioteca Y un gabinete de trabajo,
hasta que penetrs por fin en el dormitorio gdel
marqués,

La segunda ador de

.a hermana de Amy

Elisécrono movimiento de

un péndulo hirié en el acto
sus oidos, y ac

juel rumor, apenas perceptible, fué sin
embargo bastante para excitar un tanto sus nervios hasta
entonces admirablemente calmng, Y es que desde muchos
anos- atrds llevaba constante én sus oidos y aun en sy
cerebro, aquel tic-tac escuchado p ]
decurso de una noche trigica, y
recia redoblar en intensig
punto de cometer

or él con horror en el
el rumor del enal pa-
lad cada vez que se hallaba &
alguna accién reprensible.
Esta vez pudo cerciorarse, gracias 4 sus 0jos, de que
No era precisamente un ruido de algo recordado lo que
resonaba en sus oidos. EI péndulo estaba alli, movién-
dose, desgranando en el si'encio medroso sus notas
dsperas y metdlicas.
Desde la noche terrible en

inhumano cometiera Em'ir]uc Su primer asesinato en la
propia eimara mortuoria

de su padre, jamds habia Sen=
tido terror tan supersticioso como el que el movimiento
del péndulo acababa de producirle,
Tenia miedo, si, casi temblaba; epa que le parecia vep
levantarse frente 4 él espectros aborrecibles, y que se
hallaba de nuevo en un 8itin que creyo no ver jamis, en
0 de sus crimenes, en la
habitacién en fin en que matara @ Malaquea Salielo sobre
el féretro de su padre.
Verdad es que no estaba allf el ¢
alambraba la habitacién era la

que arrastrado por furor

atafaleo, ni la luz que
misma de Ia capilla
pero la imaginacién del miserable vela mas
alld de lo que era dado ver 4 sus 0jos, y se le antojaba

vlando los cirios volcados, ‘el suelo de
“madera teiiido en sangre, abierto, y ¢l mismo asomado al
borde del agujero para contemplar un especticulo al

1
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recuerdo del cual erizdbanse aun “sus cabellos, después
de transcurridos diez y ocho anos. 55
En cambio estaba en aquel cuarto el péndulo monu-
. : : i1 . s H .
mental, unico sin duda en el mundo, el mismo que Enri
que enireviera en circunstanclas inolvidables, el que en
lu- d-' i'n presentar al tiempo segando implacable y eter-
Yez daerTe sental g 'l 2 % S
namente en el vacio, representaba el no menos eh.min
g =1 g . g i Voo ?
conclave de los dioses de la India; Visnou, Giva _\_] a
AAd Y = v St R scolts
diosa Lakshmé, el elefante Ganesa y su obligada escolta
7 ios v de demonios, :
o ién, Enrique habria jurado que era el
Alli estaba también, Enrique habria jurado ¢ "
mismo, el espejo en-el que el dedo rigido de la uor_iu
5 b i y Y S AR A &
hubo de mostrarle la descomposicion de su rostro en ¢
P R e Y s Elehira:
noche trigicamente ce : : e T
Alli estaba por tltimo todo el mueblaje lujuso y origi
ST ! 3 Ay & s arle. recuer-
nal. todo el fdrrago de figulinas y barros de arte, lt.('uLll_
'de expediciones y de viajes, que adornaran un dia
dos de expediciones y de Via 3¢ dornatan o
la habitacién de Sabielo. Y el mueble turco, el eser
dC Sihdneri 4
| ]() ; dos tableros pintados sobre esmalte, aparecia tam
ae 105 S 1l o e
1tanas, completian aspeclo
bién alli, entre las dos ventanas, completando el asj

hod afios antes el cuarto del marido de la
que tuvo muchos afios antes el cual

F ae ala o g ;
desdichada .\lequ( a. i o
inrique miraba todo aquello no con cut iosidad, sino
con miedo, con admiracion, con estupor. s (il
. Habré sonado? — balbuceaba. — ¢5era que tods

i rdo 6 de que creo acordarme

s]lo de que me acue ¢
at]udlu de q ible pe sadilla puesto que

1a sl 4s que una ter
no ha sido mds que v _ adilih puesie N
encuentro en Paris el cuarto que me parevio Vel alld en
v p oo llas del Savaria?
Yerceoa, 4 orillas del Davari 3 : :
Ll'_il!,’r;dl Biiet anvulsivo. separo un p.\)(,u
Qi marno, con moyimiento convuis , separd :
£ 3 : ] 1 O » { 218 TP
Ia mecha de cabellos que cubria su lrente dejando ver
una cicatriz profunda y blanquecina. e
- 18 F ’ o] e - O pudo acer
Viendo la marca reflejada en el espejo, no | :
olra cosa que rendirse 4 la evidencia.

; Seré estipido ! — murmuro. — Aqui estd la
— & S 25

, eofiado... : Como 'si un suefio, por
yrueba de que no he sonado... | Gc 1

1 : 2 hA TR AR
malo que sea, ]Ill!li(,‘:-t durar diez y ocho anos! o
al : 7 : ’
‘\prnximl):c en esto al mueble turco Yy lo examino @

conciencia, como si fuera aquella la primera vez que
g¢ncontrara iren ' >
& > hubo de darle muchi

las huellas de los golpes que \

¢ Consagrarse por entero a
: Y s qa
te al curioso escritorio. Reconocia en ¢k
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tiempo antes cuando por primera vez intentara abrirlo,
como iba 4 hacerlo ahora, con propositos criminales,

Estaba cierto de que habia dé encontrar allf, en agiel
mueble, cosecha enorme de dinero, y esta certidumbre,
unida 4 la ereencia de que se hallaba solo en el hotel fué
causa de que se di ran sus tristezas, lerrores y remor=
dimientos, y de que volviera d él el buen humor, la pri-
mera manifestacion del cual fué saludar al mueble como
se saluda 4 un antiguo conocido, Otra cosa molivaba su
regocijo ; laidea de que podria trabajar solo, sin lucha,
sin efusion de sangre.

En honor 4 la verdad umple deécir que Enrique habfa
nacido sin malicia, y poseia, aunque rudimentaria, uia
conciencia. Esta conciencia se acordaba con la particula
de corazin que el joven no pudo nunca matar én él y
que se oponia 4 la éjecucion de las-infames sentencias
que corio justiciero y como paria dictara contra la huma-
nidad en general y contra la mujer en particalar,

En resumidas cuentss : cuando el odio feroz de Ens
rique pasaba de la teoria 4 la practica traduciéndose en
asesinatos era porque se creia en el caso de legitima
delensa, como en sus luchas con Malaquea y con Ali-
Akmet, 6 porque la intermitencia de su cruel locura se
adueniaba de su cerebro, y entonces sentiase tigre dvido
de sangre y de victimas, como hubo de sucederle con
Julieta la Camarona y las otras muchachas alegres asesi-
nadas };Ui' él.

Aquella mafiana ¢l hombre 4 quien llamaban Enrique
de Corpo-Santo, Enrique 4 secas, el emericano 6 el car-

fiicero de mujeres, segin los circulos en que de él se

Bablaba, tenia una infinidad de poderosas razones para
prelerir la soledad 4-1a compaiifa. Su pasion sanguinaria,
que encontrd uh derivativo en el asesinato del Gran-
B Hotel, hallibase calmada; dormia su odio porque aca-
baba de encontrar en la persona del indio Ben un ins-
ttumento docil capaz de desembarazarle, de una vez para
siemlm;\ de cuantos obs

ulos obstrufan el camino de
1a existencia por él sofiada : y por tdltimo, iba en fin 4

: I transporte de la fortuna con-
tenida en el mueble turco.

Casi seguro de la inutilidad de su maniobra; hizo girar
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sobre sus goznes el 1abl(‘f¥'0 s“!-;erlr)p,. cul__v.ia. ce:}-liigiudr:;i
aun Sin recomponer, d._sjal,‘\uh) |:X1|l]\'5—1[)‘ i :llm (-})m@'_
por lo menos de quien quisiera enlnr_al»f," ‘e Sﬁ'lt] ~1'Cu;l
nido. Este era nulo. No laull)m en el interior ”1\‘“ \'(',.,;
que los estantés, rotos. Sobre ellos echd Lnrig

iez v ocho anos
una mirada rencorosa, recordando que diez y 0 :

antes solo habia encontrado alli dentro unos tt'o!lmla 11'11-(1
. o 1 1 : 8 L) o - » \ =3
francos y el plano de cierto nido subterrdneo ; el q :
de es e e ajar ites de que hasta €
hubo de escaparse el pdjaro antes I
ndier allegar el joven. S e
De pronto su mirada |1u}m_te fijarse “, b
inferior; en el que se hallaba pintada la batalla de "fo
P, :

o Es exlrano, — murmuro — qué yo no me lij;n"a en
eS;_ﬂll:t.)..-. l:a 7(:1'11;5 de (’lon.\'luminn me L.ll‘f-i}llllIll.l))l'l;(‘zloll
duda ; veamos si Clodoveo quiere Ill(,wlll'ill‘:sﬂllll!% ];1121:11.111‘.;
Dicho eslo, Corpo-Santo sé arrudllrlc’a “I_} a a[\i—l'm 1fl
para examinar mais lll; I(_'urca y €OD menos moies g
e inferior del mueble turco. oA
1}311‘:::312!; ‘(-‘nnplulamum:: de dfa. Sin ¢ mhax-‘g{?:' Ikm..llltl;i
g trataba de encontrar la cerradura se
srocediendo en sus investiga=
gilidad con que huscaria un
la eombinaciéon que le per-

sin apresurarse,
1 . o
creta del segundo tablero |
ciones con la misma trang
bangquero, en su l_lc.:.p.‘w.lléxl
ite abrir su caja de caudales, ot i
e r ; mi6 en diferentes sentidos todas las
Una tras otra opriric 4 Sy s
asperezas de la pintura sonded los huecos del marco, ]
sperezas ae X

inni snamentacion.,
examind los detalles innumeros de la ornamentacto

[odo en vano. ; A
L oo ten] - exelamoal cabo de un momento.
— 1Es particular| — exclamo a ok o
La cosa va a resultar roenos comoda (ue para ¢ 11-‘
- vl s o4 - ; i . ; : ; “l-
tablero. Tanto mds cuanto que aqui no hay cruz “]“ i w
y ; 1 e + Y 2] W
dora... Indudablemente existe un secreto, que por 1o
[ T -
7 V) s de verdad, ;
vov viendo, lo es de e PR TN W o
Por espacio de un buen rato continuo nun‘m\‘z,.ﬂf,ils
ciones. Empezaba & apoderarse de ¢l la‘lmpac’ninu 1. ‘,‘("m
A ] ssistian victoriosas a la pres
"as la madera resistian vicloriosé )
molduras de la mac : losis & ¢ PEEAAS
cobre ellas ejercida, y la pintura mljul esmalte L{”]l[ 1z
: v ; ra mas de una vez hab
aba 1 y r mas de que ya mas de
nuaba iInmovil por m A ¥ d¢ A%
él pusadc» con la rodilla en el centro dglutddi{i. o
— Lo que es como gélido, ni que fuera ¢
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_— dijo procurando contener la célera que iba domindn=
dole Poco i poco.

Y como otras varias tentativas no produjeran el me-
nor efecto, levantdse de pronto decidido a emplear
medios heroicos.

— Haré ruido, — pensé; — pero ¢ qué importa? No

« creo que me oigan desde la casa de la vizcondesa.,.
jAh, qué idea! si, eso es, asi mato dos pajaros de un
tiro... Ese maldito péndulo que me pone nervioso con
su tic-tac insoportable y con la sonrisita aun mds inso-
portable de sus benzos, va a servirme de maza.,,

Acercose d la chimenea, y tomé con ambas manos
aquel monumento de bronee sobredorado, que la ocupaba
casi por entero, Tuvo una maldicién para el péndulo,
que pesaba mdsauin delo que él se imaginara, y llegando
con ¢l ante el mueble turco lo -lanzé, como proyectil
de catapulla, contra el tablero que 1'@3]11'ee:enta.h;\ la
batalla de Tolbiac, del que se escapd un sonido semes
Jante al que producirfa un disparo en sitio cerrado,
mientras que el conclave de dioses de la India dispersi-
base por el suelo con lormidable eslrépito de rota cris-
taleria,

Enrique contemplé el desastre con estupor profundo,
Pareciale imposible que una plancha de esmalte hubiese
podido resistir al choque de aquella mole, y su irrita=
cion aumentaba viendo que los dioses indios yaeian
disyectos por el suelo en posturas ridiculas y parecia
como si le miraszn ain, burlindose de él con sus ojuelos
glaucos.

La fiebre del deseo, aumentada por aquella resistencia
imprevista, iba invadiendo el cerebro de Enrique,

Al inclinarse de nuevo hubo de observar que el es-
malte del casco de Clodeveo aparecia como aplastado

* por el choque, dejando al descubierto un botén metdlico

que Corpo-Santo empujé en todos sentidos, siempre con
el mismo negativo resultado,

— Ni que fuera un blindaje! — gruné-entre dientes.
— Un candn Krupp perderia el tiempo ante esta forta-
leza. Y que no hay duda, el lesoro se encuentra aqui,
porque si no fuera asi, no tendria este maldito mueble
tan lormidable coraza... Pero anda, que aun cuando el
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diable se ponga en countra mia, yo no renuncio 4 ver lo
que tienes en el vientre.., Ya me he estrellado contra
ti dos veces; 4 la fercera va la vencida... jAbora
verdsl..,

Dié febrilmente varias vueltas en torno 4 la habita=
¢ién, buscando por todas .partes algo que pudiera ser-
virle para intentar un nuevo ataque.

— {Ah, aqui tengo lo que neeesite! — dijo detenién-
dose ante un velador sobre el cual habia una ldmpara. —
El fuego entra en todas partes... Ahora veremos si
puedo’'6-no ver el alma de- ese mueble, aun cuando para
ello tenga que reducir 4 escombros el hotel entero.

Enrigue estaba decidido 4 no retroceder, ante ningtin
procedimiento para conocer el secreto del muehle turco.

- Bacé pues su paiiuelo, y luego de empaparlo en el pe-
troleo contenido en la lampara lo arro)j6 encendido con=
tra el tablero, dando la casualidad de que fuera 4 caer
sobre la garra de quimera que formaba el pie derecho
del mueble, .

Llenése de humo la habitacién. Alocado, deseando
terminar cuanto antes, Enrique de Corpo-Santo dié 1n
golpe en el sitio donde cayera el panuelo encendido para
sque éste se corriera un poco mis alld, suponiendo que
el fuego no podia atacar al bronce; iba 4 repetirlo,
euando se detuvo de pronto, asombrado. La garra de
quimera, como miembro lesionado que busca un abrige
acababa de separarse de la bola que le servia de apoyo

~ y habia subido 4 favor de un resorte sin duda, hacia el
interior del mueble.

— Esto es ya otra cosa; — pens6 Enrique — ahora
parece que ¢l misterio se aelara... Pero ;qué hacer? Ante
todo apagar el fuego que podria hacerse peligroso; des-
pués, ya veremos.

Sin darse siquiera cuenta de los movimientos que
practicaba de un modo instintivo, Enrique, sostenién-

dose en el mrueble, hubo de apoyar la rodilla derecha en,

el botén descubierto por el casco de Clodoveo mientras
que su pie izquierdo oprimia la hola de cobre. Oyose

entonces un ruido metilico en el interior del mueble,”

desapareciendo al punto el tablero ‘de Tolbiac, y que=
dando al descubierto el fondo, con gran sorpresa de En-
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rique, quien no acertaba 4 explicarse ¢émo habia podido
pr;&iucu‘se lo que 4 ¢l se le antojaba un milagro
dui};ebtl:)b I-tzct?il'e?ae‘lo explican, pues recuerdan sin

L que era el calor elemento necesario para hacer
funcionar el secreio de la cerradura,

Otra vez la casualidad habiase puesto al servieio del
conde de Corpo-Santo, Bl mueble estaba por fin abierto
En ¢l esperaba encontrar el temerario Eurique una
riqueza Fﬁxi_»u}osa, fantdstica, 4 juzgar por las palébras de

Amy, y d Creer en sus propios recuerdos; pero cuando

dcsa;.'mi'(:culo al fin el cuadro, la luz, :'eflejac[a por un

€spejo, penetrd en el interior del mueble, el cuello del
conde se alargd, mientras se abria enorme la boca; un"
©Spasmo contrajo todo su cuerpo, y del ‘pecho bpl‘iﬂ;idO
como s1 sobre €l pesara una losa de plomo de,jé escapar
hondisimo suspiro, Estaba malerialmente lfa:'\‘c\h‘mido
ap’lastado, ebrio; ebrio de alegria, de sorpresa de emo~1
cién hondisima en presencia de lo que apareci(; ante sus
0J0s, aun cuando lo que viera no podia fascinarle como
le fascinaron en otro tiempo los esplendores apenas entre-

z;‘t:;a en las galerias subterrdneas de la Pequeia cindad
_ El fondo del mueble, y el espesor del muro ahuecado

como el queso de la fibula que daba asilo al ratén goloso

no contenfan en efecto nada 6 casi nada de jo?anl:le ‘

deslumbrador. No habia alli ni montaia de piedras l‘e}-r

closas ni toneles llenos de monedas de opo . ape;lapc si
§ unos cuantos miles de brillantes tapizaban las i)arezlés
f del santuario donde reinaba despético el papel-moneda,

genuino representante del beeerro deé oro, porla poses
S si6n dgi‘ cual son capaces de vender el alma millares
aun millones de sectarios, Allf estaba el tesoro f:'io éifl
brillo, sin resplandores, el verdadero tesoro ;nod;rno
£ JuC Do procrea, que no -se reproduce. Tapizando, el
fondo del escondite, y sin duda ocupando profundidades

4

B ocultas & la vista, habia alli millares de paquetes. de pa-

= peles superpuestos, arreglados y etiquetadoscomo los que
socupan las anaquelerias de los notarios.
Aquella fria y seria exposicién era lo que deslum=
bt‘ab& al c[onde. Este habia reconocido desde el primer
- mom 5 505 billetes 3 |
ento los sedosos billetes del Banco, y su cerebro,
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poseido de vértigo pugnaba en vano por calcular, :aP;oxd]-
madamente, el incalculable valor de aquella muralla de
pa’l}'i‘lz;s un momento de muda contemplacion, Iimpuls%do
por un éxtasis que comenz6 agradable y que ;l?a:l.om?.:r;
dose penoso, diose cuenta Eorique de que eat; i i iczuoa :m
patas, recordd el sitio en que se eilcont‘rar?(:l.’ ) A
esfuerzo por sacudirb!a. torpeza que lo invadia y
iso reirse de su embriaguez. .. ; i
quiofl’sxzi mentira — b;’lbucéo'—— que la vista del v.uzio
me haga perder la cabeza como d un S]Iﬁple'be}l)e(ilﬁz dz
agua. Y es que la bebida esa es nueva para mi. .. 1at ; 2
acostumbrarme 4 ella. No es voluntad lo que ’mc S% s
no; como que: me parece que ya estoy me}gl.‘.’.q 1,];;
mucho mejor... Buena idea la de haber 1_‘{:&;;01 v a nlu ::];m
simple expresion ese tesoro que ocupaba la nia’\-e de e
catedral,,, Lo que no me explico es que no byt e
sadoen hacerlo pl'oduciy. Enterrar un capital 1]'(111 e1io‘| xﬁe
es una prodigalidad ru.musa..._AunqL’le 119; '1a!rl 1;501 ﬁo
bien de no diseminar mi herencia | qué (Jﬁlllorlllx.l.. :1(;
como me las arreglo yo ahorzlt para llevarmellm'o e?u 1
" Gated Enrique hacia el interior del mueble e h:lm (.3‘“?
dos 6 tres pilas de paquetes, empujindolos luego hacia la
hdli&xr:i‘(:)r;edamos por orden; — decia 1,'etir'r'1ndose ge
espaldas — y comencemos por colocar éstos, antes de
: los demas. .
deR;i'udpiz;‘enodeﬁ desabotond la parte alia de su Callflpifa,
que iba4 servirle de saco, y se disponiaa recibir alli los

- su vista hubo de fijarse por =8
paqueles sin contar, cuando su visla i por =

casualidad en la vineta del primer paquete. i
— (Cinco mil soberanos de Austrial — murmuro em

cionado. — A treinta y cuatro (rancos cada soberano, el

paquetito no deja de tener su valor, me parece,

Los billetes del segundo paquete también llevaban lag

cifra cinco mil, pero eran imperiales rusos. Eul;tercero
contenia billetes alemanes de_ cinco mil doppelkrones y

i i 3 i inientas libras ester=
el cuarto billetes ingleses de mil quinientas

linas.

Aquellas cifras enormes sorprendieron d Enrique, =

quien maquinalmente se puso a contar los billetes, cal-

. continuaba all
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culando al mismo tiempo el total de las sumas. Habfa
cincuenita billetes ingleses, ciento cincuenta alemanes,
selenta rusos. y cien austriacos. Con todos ellos podia
hacerse un volumen de regular tamaiio y de un valor de
setenta millones en moneda francesa,

Hecho el ripido recuerito, los cuatro mazos de billetes
desaparecieron dentro de la camisa del conde, quien ge
inclin6 de nuevo con duimo de reintegrarse 4 la mina,

Pero jcosa extraiia! apenas en posesion de la fortuna
de que acaba de hacerse mérito, sintio que el aplomo (que
le sostuviera hasta entonces comenzaba 4 abandonarle.
HEmbargdbale la indefinible angustia de los banqueros
que creen sus fondos en peligro. Preciso es convenir en
que, por lo que respecta 4 Enrique, sus temores eran:

-~ tanto més fundados y razonables euanto que para creerse

seguro de la posesion de la fortuna érale ain necesario
salir de aquel palacio sin ser visto de nadie,
su domicilio,

El lo sabia, se daba cuenta de ello, y sin embargo

i sin moverse, porque esperaba robar mas :
proponiase lleva selo todo,

— Acabemos de una vez:; — murmurd arrojando una mi-
rada decolera dla anchaventana en cuyos cristales comen-
zaba ya 4 juguetear un rayo de sol timido de Primavera.
— Bastante tiempo he perdido ya. Si me detengo mucho
no podré salir de aqui sin que me vean los paseantes
madrugadores... ; Nada, nada, 4 la obral ;

En el preciso momento en que se-encorvaba de nuevo
para pasar otra vez por el hueco dejadb al abrirse por el
segundo cuadro del mueble turco, el rumor producido
por una puerta que se abria detrds de él le obligé 4 en-
derezarse, como si le hubiera movido un resorte,

Volviése bruscamente y llevo la mano 4 su cintura
donde su navaja permanecia inactiva desde la vispera.
Pero antes aun de que hubiese podido tocar el mango
cayo su mano sin fuerza, mientras que sus ojos, atroz-
mente dilatados, se fijaban con expresién de horror y de
espanto en la persona que acababa de entrar en la habita-
cion del marqués Trogoff,

Era una mujer, vestida con traje de baile,

Aquel primer rayo de sol que Enrique de Corpo-

y entrar en
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Santo viera jugar un momento antes en el amplio eristal
dela ventana herfala de lleno, inundando de luz su ros-
tro, verdaderamente hermoso, y que, no obsiante su
beldad, producia en ¢l conde el efecto aterrador 'de una
cabeza de Medusa,

Con instintivo movimiento de retroceso deslizése hiasta
pegarse al mueble que‘acababa de violar, como si preten-
diera incorporarse d él, Quiso hablar, y sus labios se
movieron para formular las palabras, pero no llegaron 4
producir sonido alguno. Habia en los musculos de su
cara contracciones y muecas espantosas, como las que
se observan en los momentos de agudas erisis; en la
fisonomfa de los locos furiosos. El conjunto en fin de la
expresién y de la actitud demostraban palmariamente
que aquel hombre, acostumbrado d burlarse de los
mayores peligros, hallabase en aquellos momentos bajoel
imperio de un terror invencible.

En cambio la mujer que acababa de entrar lo contem=
plaba con asombro, detenida junta 4 la puerta que aca-
baba de darle paso, y sin pronunciar una sola palabra.

Tras esfuerzos inauditos, el conde logro al fin despe-
gar la lengua; pero fué para pronunciar una frase que
tenia algo de conjuro incoherente, como si el miedo, un

miedo superior & irrazonado no le permitiese la libre

coordinacion de las ideas.

— ;Ta!... {Td otra vez, maldita argelinal... — dije
con voz hueca. — Estoy en tu casa... 5i, ya sé que estoy
en tn casa,.. Vienes 4 reprocharme mi aceién, 4 quitarme
de nuevo el dinero del hijo legitimo.., Esta vez... jah,
no, esta vez no puedo batirme contigo, rabiosa, rabiosal

Hablando de este modo procuraba ocultarse, poseido
de panico insuperable, y echaba espuma por la boca,
como si fuera victima de la hidrofobia.

Si la difunta Malaquea hubiese podide verlo en aquel
estado, habriase considerado suficientemente vengada.
Pero la mujer que estaba alli no era Malaquea, aunque
por ella la tomara Earique. Era el especiro de lady
Macbeth que Hegaba & ofrecerle de nuevo la lucha; pero

el recuerdo agudo de la mordedura que hubo de darle la -

agonizante haciale cobarde, Poreso rehusaba el combate.
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EN EL QUE EL GOLLAR SANGRA

Dejamos la compaifa de la vizcondesa de Aubineseo
en ell mowmento en que, después de haber obtenido al :
Sf;ﬂ'u—ﬂ()nﬁdunGiﬁs del camarero Franciseo. habiase
dido 4 abandonar g 5
‘Baratte,

?ocos momentos antes, y temeroso de que aquellas
personas, que lo conocian, pudiesen verlo, habia desfi-
nla.do el conde de Corpo-Santo después de_oir come la
vizcondesa suplicaba 4 las sefioritas de Kerbiroet que la
Aacompanasen para descansar en su casa y pasar en su
'flox?}pamz_i un dia mds aun. ¢ Gomo podian rehusar las dos

ermanas oferta tan earifiosa y tan razonable, puesto que
©n el hotel de ellas no habfa nadie? Cm’po—,Santo tofné
pues el eoche completamente persuadido de que la invi=
tacion de la de Aubinesco serfa aceptada. -

Y sucedi6 todo lo contrario. La hermana de Edmde

gunas
: ; deci-
el gabinete Pompadour, del restaurant

- hub star sigi Srmi
ubo de contestar en los siguientes términos :

- — No sabe usted, sefiora, cudnto agradecemos su invi-

Haeion ; pero somos tan apegadas 4 todo lo de ecasa que

o nos seria posible dormir en camas diferentes de las
Bugsiras, Ademds, la molestia para usted... no, seiiora
uchas gracias, - :

La vizcondesa no replicé nada por el momento, pro-
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